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UBERBLICK UBER DIE BLUEFORCE CLOUD

B Die Blueforce Cloud ist von jedem stationdren oder mobilen Gerat aus zuganglich. Beim Kauf des BlueForce Smart
Pro Messgerats oder des Upgrade Pro konnen Sie die BlueForce Cloud 12 Monate lang kostenlos nutzen. Danach
kdnnen Sie Ihren Zugang mit einem Jahresabonnement verldangern (die Kosten finden Sie auf der Microtronics-
Website).

B Mit BlueForce Cloud kénnen Sie Kraftmessungen speichern und Unterlagen fir das technische Heft zur
Konformitat motorbetriebener Turen erstellen.

B Wenn Sie das Messgerat BlueForce Smart Pro verwenden, werden die erfassten Kraftmessungen direkt Giber GSM
an lhren Cloud Bereich gesendet, wahrend Nutzer des Vorgangermodells BlueForce Smart die Messungen Uber die
App oder das NFC-System senden kdnnen.
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REGISTRIERUNG UND ZUGRIFF AUF DAS PORTAL microtronics®

Professional Instruments 11GUIDA RAPIDA
BLUEFORCE .
®  Um BlueForce Cloud nutzen zu kdnnen, mussen Sie sich ) SwART PRO i QUICK START

registrieren, indem Sie den QR-Code in der Broschire
,KURZANLEITUNG” scannen oder den folgenden Link
aufrufen:

= Guia RAPIDA

= KURZANLEITUNG

https://www.microtronics.it/start.html 1l DEMARRAGE RAPIDE

BLUEFORCE
cLounD
. N.B. Die KURZANLEITUNG enthélt eine UberSiCht Uber E E B Inquadrareil QR Code per attivare il prodotto e scari

die Messpunkte gemalk der Norm EN 12453.

B Scannen Sie den QR-Code, um das Produkt.
E.- -'I B Scannezle code QR pour activer le produit et télécharger le mode d'emploi.

Uber den QR-Code oder den Link gelangen Sie zur Startseite, wo Sie folgende Méglichkeiten haben:

m Sichregistrieren (um das BlueForce Cloud Portal zu nutzen)

B Support-Videokurse ansehen

® Anleitungen firdie BlueForce Smart Pro-Gerate herunterladen

B DieBlueForce-Software herunterladen (fiir Nutzer, die BlueForce Cloud nicht verwenden)
m DasKalibrierungszertifikat anfordern

Nach der Registrierung erhalten Sie eine Bestatigungs-E-Mail (auBer samstags und an Feiertagen). AnschlieBend
koénnen Sie sich mit lhren Zugangsdaten (E-Mail-Adresse und Passwort) in der Cloud anmelden. Die Anmeldeseite

lautet https://en12453.eu , Sie kénnen jedoch auch iiber das Cloud Menu auf der Microtronics Website darauf
zugreifen.

START WEBSITE — Registrierung, Software und Support
microtronics® @" BLUEFORCE
Professional Instruments - 1)) SMART PRO
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CLOUD VIDEO DOWNLOAD DOWNLOAD REQUEST
AREA AREA INSTRUCTION BLUEFORCE CALIBRATION
REGISTRATION SUPPORT MANUAL SOFTWARE CERTIFICATE
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EINSTELLUNGEN BEIM ERSTEN ZUGRIFF

E Uber das Menii auf der linken Seite konnen Sie Benutzerdaten und Geritedaten eingeben (Punkte 1, 2, 3).

Um die Meniis zu verlassen, kénnen Sie die Pfeiltaste 4% oder die Home-Taste verwenden. @

BEECEEREE Q

cLOouD

Blueforce Info pataskixon They

Risikoanalyse

Benutzer:

Kraftbegrenzung

Verwaltung von Messungen

Blueforce Smart

micrqtronics®

httpsi//en12453.2u/indexphp Professional Instruments

(1) Benutzerdaten: In diesem Menl koénnen Sie die Angaben zum Unternehmen und zum Techniker, der die
Dokumentation erstellt, bearbeiten. Aulerdem kdnnen Sie |hr Firmenlogo hinzufliigen. N.B: Diese Daten
erscheinenin der Kopfzeile aller Dokumente.

(2) Blueforce-Info: Geben Sie die Seriennummer des Gerats ein, mit dem Messwerte an die Cloud gesendet werden.
Alle Messwerte werden in der internen Datenbank gespeichert, die lber die Funktion ,Verwaltung von
Messungen” (Punkt 9 auf Seite 4) abgerufen werden kann.

N.B. Jeder Benutzer kann bis zu drei Messgerdte anlegen; jedes Messgerdit libermittelt die Messwerte an seine eigene
Datenbank. Um die richtige Datenbank anzuzeigen, miissen Sie die Seriennummer des verwendeten Messgeréits
auswdhlen. Fiir Unternehmen mit mehreren Technikern besteht die Mdglichkeit, die Mehrbenutzerversion (1
Administrator und 4 Benutzer) zu erwerben.

(3) Kontoinformationen: In diesem Menl kénnen Sie lhre Registrierungsdaten und das Ablaufdatum lhres
Abonnements einsehen.

(4) Hilfe: Rufen Sie die Online-Hilfe zur Nutzung von BlueForce Cloud auf. Neuigkeiten: Sehen Sie sich die Liste der
neuen Funktionenim Cloud-Bereich an.

(5) Kundenverwaltung: In diesem Men( kdnnen Sie Kunden in die Datenbank eingeben, wie auf den Seiten 5 und 6
ausfihrlich beschrieben.

(6) Zentrales Menii: Das zentrale Meni enthélt die fiinf Hauptfunktionen von BlueForce Cloud, die auf Seite 4
beschrieben werden.
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MENU HAUPTFUNKTIONEN
(Einzelheiten zu diesen Funktionen finden Sie auf den folgenden Seiten)

BLUEFORCE Q

CLOUD

login ‘

e O
Risikoanalyse 4—@
Verwaltung von Messungen 4—@

(6) Verwaltung von Tiiren: Dies ist das wichtigste Meni, da Sie hier die Daten der angelegten Tiren und der
zugehorigen Dokumente erstellen und bearbeiten konnen. Mit dem ,Kundenfilter” konnen Sie eine Tir, die Ihrem
Kunden zugeordnet ist, genau identifizieren (siehe Details auf Seite 5). Fiir jede Tir konnen Sie Folgendes
hinzufiigen:

->Tiirdaten: Name, Typ, Norm
->Kundendaten: Name, Adresse, E-Mail-Adresse usw.
->Dokumente des technischen Hefts: Berichte, CE-Konformitatserklarung, Risikoanalyse, Wartung usw.

(7) Risikoanalyse: Uber dieses Menii kdnnen Sie einen Bericht zur ,Risikoanalyse” erstellen, unabhingig von den im
Bereich,Verwaltung von Tiiren“ hinterlegten Kunden.

(8) Kraftbegrenzung: Uber dieses Menii kénnen Sie einen Bericht mit den ,,durchgefiihrten Kraftmessungen” erstellen,
unabhangigvon deninder,Verwaltung von Tiiren” hinterlegten Kunden.

N.B. Wir empfehlen, diese beiden Menlis nur zu verwenden, wenn Sie diese Art von Einzeldokument ohne Verweise auf

in der Cloud gespeicherte Kunden oder Tiiren erstellen miissen.

(9) Verwaltung von Messungen: In diesem Men konnen Sie die folgenden Datenbanken einsehen, die Messungen
enthalten, die mit den Geraten BlueForce Smart Pro und BlueForce Smart gesendet oder gespeichert wurden

® Messungen an der Tiir im Test: Liste der Messungen, die vor Ort mit der TEST-Funktion (liber ein mobiles Gerat und
das Messgerat BlueForce Smart Pro oder BlueForce Smart) durchgefiihrt und gespeichert wurden.

m An die Cloud gesendete Messungen: Liste aller Messungen, die mit dem BlueForce Smart Pro Gerat durchgefiihrt
und automatisch per GSM an lhren Cloud Bereich gesendet wurden.

m Liste der gespeicherten Messungen: Liste der Messungen, die mit dem BlueForce Smart Messgerat durchgefiihrt
und Giber die App (BlueForce) oder per NFC auf ein Mobilgeréat (ibertragen wurden.

Gl
(10) BlueForce Smart: Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, kdnnen S
Sie die zuletzt von Blueforce Smart Pro erfassten und automatisch A i
libermittelten Messung auf jedem stationaren oder mobilen Gerat anzeigen. |
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FUNKTIONSUBERSICHT

Verwaltung von Kunden: (iber das Meni auf der linken Seite
erreichbar) kénnen Sie Gber die Funktion (Neu) neue Kunden
in die Datenbank eingeben.

Sie kdnnen die eingegebenen Daten jederzeit Uber die
Funktion ,Bearbeiten” dndern und anschlieRend durch
Klicken auf die Schaltflache ,,Speichern”“ am unteren Rand der
Seite speichern.

Im oberen Dropdown Menl kénnen Sie alle registrierten

Kunden anzeigen, einen Kunden auswihlen, um Anderungen
vorzunehmen, oderihnldschen.

FUNKTIONSUBERSICHT

{ Verwaltung von Tiiren

Verwaltung von Tiiren: ermoglicht es Ihnen, die Liste der in der
Datenbank erfassten Tuiren anzuzeigen und zu verwalten

Wenn Sie auf ,Tiir hinzufiigen” klicken, kdnnen Sie eine neue Tur
erstellen, indem Sie den Tiir Namen eingeben und den Tir Typ aus
dem Dropdown-Ment auswahlen (siehe auch Seite 6).

ACHTUNG!

B Nach dem Speichern der Tir kann der Tir Typ NICHT mehr
gedndert werden.

B Das Feld ,Standard” wird automatisch entsprechend dem
ausgewahlten Tir Typ ausgefullt.

Um die erstellte Tiir einem Kunden zuzuordnen, missen Sie das
Men ,,Kundendaten” 6ffnen, indem Sie auf das ,,+“ klicken.

Sie kdnnen nun den Kundennamen eingeben oder mithilfe der
Funktion , Aus Kontakten auswahlen“ einen bereits in der
Datenbank vorhandenen Kunden auswdhlen (klicken Sie
anschliefend auf ,Speichern”, damit die eingegebenen Daten nicht
verloren gehen).

ACHTUNG!

B Wenn ein neuer Kundenname eingegeben wird, wird dieser
nicht nur der betreffenden Tir zugeordnet, sondern auch
automatischin der Kundendatenbank gespeichert.
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Kundenverwaltung

Kunden auswihlen (MNeue) (Bearbeiten)

Amministratore Casasolis v

Vor- und Nachname/FIrmenname

Amministratore Casasolis

Adresse

Via Solis

MwSt.

11111000ABCDA123

Emall

casasolis @tiscali.it

SchlieBen Delete

Neue Tar

Daten des Tor

Tdrname

Tirname eingeben

Tdrtyp

Drehtor v

Norm

EN 12453

+ Kundendaten
I Zusatzliche Daten der Tur

Loschen Speichern

- Kundendaten

Kundenname: (Aus Kontaklen auswahlen)

Kundenname eingeben

Kundenadresse:

Kundenadresse eingeben

MwSt:

MwSt eingeben

Emall Adresse:

Email Adresse



Das Bild rechts zeigt die im Meni ,,Tur Typ“ verfligbaren
Tar Typen.

In Griin—Turen, Tore, Schranken EN 12453
In Orange —Garagentiren flir Wohngebadude EN 60335
InBlau—Fuligangertliren EN 16005

Im oberen Scroll-Men( ,,Nach Kunde filtern“ konnen Sie
einen bestimmten Kunden auswahlen. Alle Tiren, die
mit dem ausgewadhlten Kunden verknupft sind, werden
dann darunter aufgelistet (siehe auch das praktische
Beispiel auf Seite 7).

Turen kdonnen vollstandig geléscht werden, indem Sie auf
das rote X auf der rechten Seite klicken (bitte beachten

Sie, dass dabei auch alle in der Tir enthaltenen
Dokumente geloscht werden).

Doors Management

Fliter by Customer [}

no selection v

Doors list

ACCESSO PEDONALE AZIENDA

BARRIERA INGRESSO MUSEQ

CANCELLO A DOPPIO BATTENTE - LUNASOL

CANCELLO SCORREVOLE VILLA TERESA

DHF BARRIER MY

+ X X X X X

Add door...

Nachdem Sie eine neue Tir angelegt haben, kbnnen Sie
im nachsten Feld zusatzlich zu den Kundendaten weitere
Tiirdaten hinzufiigen, die das Cloud System bei der
Erstellung von Dokumenten automatisch weiterleitet (z.
B. Seriennummer, Standort, Datum usw.).

Das Meni ,,Zusatzliche Tiirdaten” enthalt mehrere
Felder, in die die Turdaten eingegeben werden missen.
Jedes Feld enthalt einen grauen Hinweis, der
Uberschrieben wird, sobald die erforderlichen Daten
eingegeben wurden.

N.B. Wir empfehlen, die ersten 6 Felder auszufillen, da
diese fur die Erstellung von Dokumenten mit den
wichtigsten Daten ausreichen.

Um Tirdaten zu bearbeiten oder hinzuzufiigen, nutzen
Sie zundchst die Funktion ,Bearbeiten” und speichern
Sie anschlieBend unten auf der Seite.

Es ist auch moglich, eine Tir (zusammen mit den
zugehorigen Dokumenten) mithilfe der Funktion ,Tiir
duplizieren”im Menu auf der linken Seite zu duplizieren.

. \ ———— Drehtor

Kipptor
Sekfionaltor

Schiebetor
Schranke

Falttor
Doppel-Drehtor

Kipptor fur Einzelhaus
Sektionaltor fur Einzelhaus

Schiebetor fur FuBganger

Drehtor fur FuBganger
Falttor fur FuBganger

Rotierende Tur fur FuBganger
Doppelilugel-Drehtor fur FuBganger

S

| Schiebetor fur FuBganger

DHF sliding gate
DHF swing gate
DHF barner gate
DHF folding gate
Tﬁ DHF vertically door
1
/“ Closures in accordance with

English Standard

DHF TS 013

- Additional door data

Model:

Add product model

Identifler (Serlal No.)

Enter identification serial Nr

Door description

Enter door description

Additlonal Identifylng data

Enter additional identifying data

Locatlon

add door location
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PRAKTISCHES BEISPIEL

So verkniipfen Sie Kunden mit Tiiren und fligen Dokumente aus dem technischen Heft hinzu

Verwaltung von Turen

TUm die Dokumente in die technische Akte fiir eine Tiir einzugeben, empfiehlt es sich, zundchst den Kunden iber das
Meni ,Verwaltung von Kunden” anzulegen und anschlieRend liber das Men(i , Verwaltung von Tiiren“ die neue Tiir zu
erstellen und sie dem Kunden zuzuordnen.

Nach dem unten stehenden Schema kdnnen jedem Kunden eine oder mehrere Tiiren zugeordnet werden.

KUNDE (Peter)->TOR
KUNDE (Sebastian) -> TUR (Eingangstiir)

KUNDE (Matthias) ->TOR + (Eingangstur) + (Schranke)

Folgen Sie diesem Beispiel, um eine einfache Verkniipfung zwischen ,, Kunde“ und ,Tiir“ zu erstellen
1) In der Verwaltung von Kunden erstellen wir einen neuen Kunden (Peter).

2) Klicken Sie im Meni ,Verwaltung von Tiiren” oben auf ,Nach Kunde filtern“ und wahlen Sie den soeben angelegten
Kunden (Peter) aus.

3) WahlenSie untenin der Tiirliste die Option ,Tur hinzufiigen“ aus.
4) Geben Sie nun den Namen der Tiir ein (z. B. ,,Eingangstiir”).

5) Wahlen Sie dann im Abschnitt ,,Tir Typ“ die Option ,Vertikales Tiirblatt” aus (Hinweis: Diese Einstellung kann spater
nicht mehr gedandert werden).

6) Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf ,Speichern®, um die Eingangstiir (Kategorie ,vertikales Tirblatt”) fiir den
Kunden Peter anzulegen! (Sie konnen diesin den Kundendaten tberpriifen).

Wenn wir dem Kunden Peter weitere Tiiren zuordnen mochten, wiederholen wir die Schritte 2), 3) und 4).

Esist moglich, einen neuen oder bestehenden Kunden auch nach dem Anlegen einer neuen Tiir zuzuordnen:
1) Wahlen Sie in der Verwaltung von Tiren die Option ,Tiir hinzufiigen“ und geben Sie dann den Tir Namen

(Zugangsschranke) ein.

2) Nachdem wir auf ,,Speichern” geklickt haben, konnen wir mit der Kundenzuordnung fortfahren, indem wir oben
rechts auf ,Bearbeiten” klicken. Auf diese Weise bietet das System zwei Moglichkeiten zur Eingabe von
Kundendaten:

-> Als Neukunde: geben Sie die erforderlichen Daten (Name, Adresse usw.) ein und klicken dann auf ,Speichern”. Der
Neukunde wird der Tiir (Zugangsschranke) zugeordnet und in die Datenbank aufgenommen.

->oder indem Sie den Kunden mithilfe der Funktion ,,Aus Kontakten auswahlen“ aus der Datenbank auswahlen (auch
indiesem Fall wird die ,,Zugangsschranke” dem ausgewahlten Kunden zugeordnet).

Nachdem die Tir angelegt und dem Kunden zugeordnet wurde, konnen Sie die eingegebenen Daten (iber die Funktion
,Bearbeiten” dndern und anschlieRend speichern.

AnschlieBend kdnnen Sie die Unterlagen des technischen Hefts einfligen, wie z. B. Berichte, die CE-
Konformitatserklarung, das Wartungsprotokoll, die Risikoanalyse usw. (siehe folgende Seiten).
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EIN DOKUMENT ERSTELLEN

Die in den ,Benutzerdaten” sowie in den verschiedenen Menis ,Verwaltung von Tiiren“, , Kundendaten” und
»Zusatzliche Tiirdaten” eingegebenen Daten werden automatisch von der BlueForce Cloud verteilt. Nachfolgend
finden Sie ein Beispiel fiir ein Dokument (CE-Konformitatserklarung). Wie Sie an den farbigen Markierungen erkennen
kdnnen, werden alle Daten mit nur wenigen Klicks an die vordefinierte Position eingefiigt!

Vom Cloud System automatisch erstellte Teile

® Dokumentationsgrundlage, Richtlinien, Vorschriften, Titel, CE-Zeichen
B Benutzerdaten: Unternehmensdaten, Name des Technikers und Logo
B Referenznorm (basierend auf der ausgewahlten Tiir)

Angaben, die automatisch aus den verschiedenen Meniis ,Tiirdaten”, ,Kundendaten” und ,Zusatzdaten”
libernommen werden

B Tirtyp, Modell, Seriennummer.

Einzugebende Angaben:

B Datum des Dokuments

Mister Impresa di Mario Rossi

‘ Mi“er Via Nino Bixio, n° 23 - Nola 23450 (VR
presa ia Nino Bixio, n - Nola 50 (VR)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

THE UNDERSIGNED
Name and Surname: Mario Rossi

COMPANY ADMINISTRATOR
Name: Mister Impresa di Mario Rossi
Address: Via Nino Bixio, n° 23 - Nola 23450 (VR)

AS THE RESPONSIBLE FOR THE ACTIVATION, DECLARES THAT THE PRODUCT:

Kind: Barriera
Model: Barrier Ill model
Identifier (Serial No.) BAR-112233440099-2000

IT COMPLIES WITH THE PROVISIONS OF THE FOLLOWING DIRECTIVES:
il ing all i

2006/42/EC - Machinery Directive - Regulation 2024/3110/UE Machinery regulation
2014/30/EU - Electromagnetic Compatibility EMC

2014/35/EU - Low Voltage Directive LVD

2014/53/EU - Radio Equipment Directive RED

2011/65/EU - RoHS |1 Directive - Restriction of the use of hazardous substances

HE ALSO STATES THAT HARMONISED STANDARDS AND TECHNICAL SPECIFICATIONS HAVE BEEN APPLIED:
il all

[ EN 12453 Industrial, commercial and garage doors and gates - Safety in use of power operated doors, Requirements and test methods

D EN 16005 Power operated pedestrian doorsets - Safety in use- Requirements and test methods

D EN 60335-2-95 Particular requirements for drives for vertically moving garage doors for residential use

D EN 12978 Industrial, commercial and garage doors and gates and pedestrian doorsets 4€* Protective devices for power operated doors and gates

D EN 13241:1 Industrial, commercial and garage doors and gates a€“ Product standards, performance characteristics

D EN 12604 Industrial, commercial and garage doors and gates - ical aspects - Requi and test methods
O

PLACE: Via Nino Bixio, n° 23 - Nola 23450 (VR) DATE: 30/04/2026
Legal representative: Mario Rossi Signature:
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Hinweis zur Verwendung des Leitfadens
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Tel. (+39) 0422.827178 mail: sales@microtronics.it

Microtronics S.r.l. Via Schiavonia 93 - 31032 Casale sul Sile (TV) Italy

www.microtronics.it
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